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La Cenicienta
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I I n hombre rico tenia a sumujer muy enferma, y cuando vio que se acercaba
su fin, llama a su hija Unica y le dijo:

-Querida hija, sé piadosa y buena, Dios te protegera desde el cielo y yo no me
apartaré de tu lado y te bendeciré.

Poco después cerro los 0jos y espirod. La nina iba todos los dias a llorar al sepulcro
de su madre y continuo siendo siempre piadosa y buena. Llego el invierno y la
nieve cubrio el sepulcro con su blanco manto, llego la primavera y el sol dorod
las flores del campo y el padre de la nina se caso de nuevo.

La esposa trajo dos ninas que tenian un rostro muy hermoso, pero un corazon
muy duro y cruel; entonces comenzaron muy malos tiempos para la pobre
huérfana.

-No queremos que esté ese pedazo de ganso sentada a nuestro lado, que gane
el pan que coma, vayase a la cocina con la criada.
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Le quitaron sus vestidos buenos, le pusieron una basquina remendada y vieja y
le dieron unos zuecos.

-1Qué sucia esta la orgullosa princesal -decian riéndose, y la mandaron ir a la
cocina: tenia que trabajar alli desde por la manana hasta la noche, levantarse
temprano, traer agua, encender lumbre, coser y lavar; sus hermanas le hacian
ademas todo el dano posible, se burlaban de ella y le vertian la comida en la
lumbre, de manera que tenia que bajarse a recogerla. Por la noche, cuando
estaba cansada de tanto trabajar, no podia acostarse, pues no tenia cama, y
la pasaba recostada al lado del fuego, y como siempre estaba llena de polvo y
ceniza, le llamaban la Cenicienta.

Sucedio que su padre fue en una ocasion a una feria y pregunto a sus hijastras
lo que querian que les trajese.

-Un bonito vestido -dijo la una.

-Una buena sortija, -anadio la segunda.

-Y td, Cenicienta, ¢qué quieres? -le dijo.

-Padre, traeme la primera rama que encuentres en el camino.

Compro a sus dos hijastras hermosos vestidos y sortijas adornadas de perlas y
piedras preciosas, vy a su regreso, al pasar por un bosque cubierto de verdor,
tropezo6 con su sombrero en una rama de zarza, v la cortd. Cuando volvio a su
casa dio a sus hijastras lo que le habian pedido y la rama a la Cenicienta, la cual
se lo agradecio; corrio al sepulcro de su madre, planto larama en ély lloro tanto
que, regada por sus lagrimas, no tardo la rama en crecer y convertirse en un
hermoso arbol. La Cenicienta iba tres veces todos los dias a ver el arbol, lloraba
y oraba y siempre iba a descansar en él un pajarillo, y cuando sentia algun
deseo, en el acto le concedia el pajarillo lo que deseaba.

Celebro por entonces el rey unas grandes fiestas, que debian durar tres dias, e
invito a ellas a todas las jovenes del pais para que su hijo eligiera la que mas le
agradase por esposa. Cuando supieron las dos hermanastras que debian asistir
a aquellas fiestas, llamaron a la Cenicienta y la dijeron.

-Péinanos, limpianos los zapatos y ponles bien las hebillas, pues vamos a una
boda al palacio del Rey.
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La Cenicienta las escucho llorando, pues las hubiera acompanado con mucho
gusto al baile, y suplico a su madrastra que se lo permitiese.

-Cenicienta -le dijo-: estas llena de polvo y ceniza y ;quieres ira una boda? ;No
tienes vestidos ni zapatos y quieres bailar?

Pero como insistiese en sus suplicas, le dijo por ultimo:

-Se ha caido un plato de lentejas en la ceniza, si las recoges antes de dos horas,
vendrds con nosotras:

-La joven salio al jardin por la puerta trasera y dijo:

-Tiernas palomas, amables tortolas, pajaros del cielo, vengan todos y ayudenme
a recoger.
Las buenas en el puchero,
las malas en el caldero.

Entraron por la ventana de la cocina dos palomas blancas, y después dos tortolas
y por ultimo comenzaron a revolotear alrededor del hogar todos los pajaros del
cielo, que acabaron por bajarse a la ceniza, vy las palomas picoteaban con sus
piquitos diciendo pi, pi, y los restantes pajaros comenzaron también a decir pi,
pi, v pusieron todos los granos buenos en el plato. Aun no habia trascurrido
una hora, y ya estaba todo concluido y se marcharon volando. Llevo entonces
la nina llena de alegria el plato a su madrastra, creyendo que le permitiria ir a
la boda, pero ésta le dijo:

-No, Cenicienta, no tienes vestido y no sabes bailar, se reirian de nosotras.
Mas viendo que lloraba, anadio:

-Si puedes recoger de entre la ceniza dos platos llenos de lentejas en una hora,
iras con nosotras.

Creyendo en su interior que no podria hacerlo, vertio los dos platos de lentejas
en la ceniza y se marcho, pero la joven salio entonces al jardin por la puerta
trasera y volvio a decir:

-Tiernas palomas, amables tortolas, pajaros del cielo, vengan todos y ayudenme
a recoger.
Las buenas en el puchero,
las malas en el caldero.
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Entraron por la ventana de la cocina dos palomas blancas, después dos toértolas,
y por ultimo comenzaron a revolotear alredor del hogar todos los pajaros del
cielo que acabaron por bajarse a la ceniza y las palomas picoteaban con sus
piquitos diciendo pi, pi, y los demas pajaros comenzaron a decir también pi,
pi, y pusieron todas las lentejas buenas en el plato, y aun no habia trascurrido
media hora, cuando ya estaba todo concluido y se marcharon volando. Llevo la
nina llena de alegria el plato a su madrastra, creyendo que le permitiria ir a la
boda, pero ésta le dijo:

-Todo es inutil, no puedes venir, porque no tienes vestido y no sabes bailar; se
reirian de nosotras.

Le volvio entonces la espalda y se marcho con sus orgullosas hijas.

En cuanto quedd sola en casa, fue la Cenicienta al sepulcro de su madre, debajo

del arbol, y comenzé a decir:

Arbolito pequerio,
dame un vestido;
que sea, de oro y plata,
muy bien tejido.

El pajaro le dio entonces un vestido de oro y plata y unos zapatos bordados de
plata y seda; en seguida se puso el vestido y se marcho a la boda; sus hermanas
y madrastra no la conocieron, creyendo que seria alguna princesa extranjera,
pues les parecio muy hermosa con su vestido de oro, y ni aun se acordaban de
la Cenicienta, creyendo que estaria mondando lentejas sentada en el hogar.
Salio a su encuentro el hijo del Rey, la tomo de la mano y bailo con ella, no
permitiéndole bailar con nadie, pues no la soltd de la mano, vy si se acercaba
algun otro a invitarla, le decia:

-Es mi pareja.
Baild hasta el amanecer y entonces decidié marcharse; el principe le dijo:

-Iré contigo y te acompanaré -pues deseaba saber quién era aquella joven,
pero ella se despidio y salto al palomar.
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Entonces aguardo el hijo del Rey a que fuera su padre y le dijo que la doncella
extranjera habia saltado al palomar. Elanciano crey6 que debia ser la Cenicienta;
trajeron una pigueta y un martillo para derribar el palomar, pero no habia nadie
dentro, y cuando llegaron a la casa de la Cenicienta, la encontraron sentada en
el hogar con sus sucios vestidos y un turbio candil ardia en la chimenea, pues
la Cenicienta habia entrado vy salido muy ligera en el palomar y corrido hacia
el sepulcro de su madre, donde se quito los hermosos vestidos que se llevo el
pajaro y después se fue a sentar con su basquina gris a la cocina.

Al dia siguiente, cuando llegé la hora en que iba a principiar la fiesta y se
marcharon sus padres y hermanas, corrio la Cenicienta junto al arbolito y dijo:

Arbolito pequerio,
dame un vestido;
que sea, de oro y plata,
muy bien tejido.

Entonces el pajaro le dio un vestido mucho mas hermoso que el del dia anterior
y cuando se presento en la boda con aquel traje, dejo a todos admirados de su
extraordinaria belleza; el principe que la estaba aguardando le cogio la mano y
bailo toda la noche con ella; cuando iba algun otro a invitarla, decia:

-Es mi pareja.

Al amanecer manifesto deseos de marcharse, pero el hijo del Rey la siguié para
ver la casa en que entraba, mas de pronto se meti6 en el jardin de detras de la
casa. Habia en él un hermoso arbol muy grande, del cual colgaban hermosas
peras; la Cenicienta trepd hasta sus ramas y el principe no pudo saber por
donde habia ido, pero aguardoé hasta que vino su padre y le dijo:

-La doncella extranjera se me ha escapado; me parece que ha saltado el peral.

El padre creyo que debia ser la Cenicienta; mando traer una hachay derribo el
arbol, pero no habia nadie en él, y cuando llegaron a la casa, estaba la Cenicienta
sentada en el hogar, como la noche anterior, pues habia saltado por el otro
lado el arbol y fue corriendo al sepulcro de su madre, donde dejo al pajaro sus
hermosos vestidos y tomo su basquina gris.
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Al dia siguiente, cuando se marcharon sus padres y hermanas, fue también la
Cenicienta al sepulcro de su madre y dijo al arbolito:

Arbolito pequerio,
dame un vestido;
que sea, de oro y plata,
muy bien tejido.

Entonces el pajaro le dio un vestido que era mucho mas hermoso y magnifico
gue ninguno de los anteriores, y los zapatos eran todos de oro, y cuando se
presentd en la boda con aquel vestido, nadie tenia palabras para expresar su
asombro. El principe bailo toda la noche con ella y cuando se acercaba alguno
a invitarla, le decia:

-Es mi pareja.

Alamanecerseempenoenmarcharse la Cenicienta, yel principe enacompanarla,
mas se escapo con tal ligereza que no pudo seguirla, pero el hijo del Rey habia
mandado untar toda la escalera de pega y se quedo pegado en ella el zapato
izquierdo de la joven; lo levantd el principe y vio que era muy pequeno, bonito
y todo de oro. Al dia siguiente fue a ver al padre de la Cenicienta y le dijo:

-He decidido que sea mi esposa a la que venga bien este zapato de oro.

Alegraronse mucho las dos hermanas porque tenian los pies muy bonitos; la
mayor entré con el zapato en su cuarto para probarselo, su madre estaba a su
lado, pero no se lo podia meter, porque sus dedos eran demasiado largos vy el
zapato muy pequeno. Al verlo le dijo su madre, alargandole un cuchillo:

-Cortate los dedos, pues cuando seas reina no iras nunca a pie.

La joven se corto los dedos; metio el zapato en el pie, oculto su dolor y
salié a reunirse con el hijo del rey, que la subi6 a su caballo como si fuera
su novia, y se marcho con ella, pero tenia que pasar por el lado del sepulcro
de la primera mujer de su padrastro, en cuyo arbol habia dos palomas, que
comenzaron a decir.

No sigas mas adelante,
detente a ver un instante,
que el zapato es muy pequeno
V esa novia no es su duerio.




L GEN

Se detuvo, le miro los pies y vio correr la sangre; volvio su caballo, condujo a su
casa a la novia fingida y dijo que no era la que habia pedido, que se probase el
zapato la otra hermana. Entro ésta en su cuarto y se le metio bien por delante,
pero el talon era demasiado grueso; entonces su madre le alargd un cuchillo y
le dijo:

-Cortate un pedazo del talon, pues cuando seas reina, no iras nunca a pie.

La joven se corté un pedazo de talén, metié un pie en el zapato, y ocultando el
dolor, salio a ver al hijo del rey, que la subié en su caballo como si fuera su novia
y se marcho con ella; cuando pasaron delante del arbol habia dos palomas que
comenzaron a decir:

No sigas mas adelante,
detente a ver un instante,
que el zapato es muy pequero
V esa novia no es su duerio.

Se detuvo, le miro los pies, y vio correr la sangre, volvio su caballo y condujo a
Su casa a la novia fingida:

-Tampoco es esta la que busco -dijo-. ;Tienen otra hija?

-No -contesté el marido- de mi primera mujer tuve una pobre chica, a la que
llamamos la Cenicienta, porque esta siempre en la cocina, pero esa no puede
ser la novia que buscas.

El hijo del rey insistio en verla, pero la madre le replico:
-No, no, esta demasiado sucia para atreverme a ensenarla.

Se empeno sin embargo en que saliera y hubo que llamar a la Cenicienta. Se
lavo primero la cara y las manos, y salio después a presencia del principe que le
alargo el zapato de oro; se sentd en su banco, saco de su pie el pesado zueco
y se puso el zapato que le venia perfectamente, y cuando se levanto y le vio el
principe la cara, reconocio a la hermosa doncella que habia bailado con él, y dijo:

-Esta es mi verdadera novia.

La madrastra y las dos hermanas se pusieron palidas de ira, pero el subio a la
Cenicienta en su caballo y se marché con ella, y cuando pasaban por delante
del arbol, dijeron las dos palomas blancas.
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Sigue, principe, sigue adelante
sin parar un solo instante,
pues ya encontraste el dueno
del zapatito pequerio.

Después de decir esto, echaron a volar y se pusieron en los hombros de la
Cenicienta, una en el derecho y otra en el izquierdo.

Cuando se verifico la boda, fueron las falsas hermanas a acompanarla y tomar
parte en su felicidad, y al dirigirse los novios a la iglesia, iba la mayor a la
derecha y la menor a la izquierda, v las palomas que llevaba la Cenicienta en
sus hombros picaron a la mayor en el ojo derecho y a la menor en el izquierdo,
de modo que picaron a cada una un 0jo; @ su regreso se puso la mayor a la
izquierda y la menor a la derecha, y las palomas picaron a cada una en el otro
0j0, gquedando ciegas toda su vida por su falsedad y envidia.
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